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travail ; & dont je ne fcaurois encore trouver le
fond, Car ce que je cherche prefentement, ce n’eft
ny I’étendué du Ciel, ny les diftances des Aftres ,
ny ce qui tient la terre {ufpendu€ au milieu de
Lair, c’eft ce quife pafie en moy; puilque c’eft ce
qui fe pafle dans ma memoire & dans mon efpri,

Il ne feroit pas fort étrange, que ce qui eft autre
chofe que moy-méme, & qui en eft méme fi éloi-
gné, me fiir difficile 4 comprendre, Mais qu’y a-
t-il de plus prés de moy que moy-méme 2 Cepen-
dant je ne fcaurois comprendre ce qui fe pafle en
moy ; puifque je ne puis comprendre ce qui fe
pafle dans ma memoire, qui n’eft antre chofe que
moy-méme,

Car que diray-je, quel party prgndray-je , fur ce
quis’y pafle,, quand je me fouvia&lde mon oubli 2
JYe voy clairement que je m’en fouviens, Diray-je
donc qu'une chofe; dont je me fouviens , n’eft pas
dans ma memoire > Diray-je aufli, qu’il faut que
Ioubly y foit, afin que je ne I'oublie pas lui-mé-
me @ I'un eft tout aufli ablurde que I'autre, Diray-
je donc, que quand je me fouviens de mon oubli,
il'n’y en a que I'image dans ma memoire ; & non
pas 1a chofe méme ? Mais comment pourrois-je
prendre ce parti-la, non plus que les deux antres ;
puifqu'il faut que les chofes mémes ayenc été pre-
fentes, pour imprimer leurs images a la memoire
Carqu'eft-ce qui fait que je trouve dans ma me-
moire la ville de Carthage , & les autres lieux o
jay €té; les vifages des perfonnes que yay viies,
& toutes les chol%s que mes fens ont fait pafler en
mot , jufques aia douleur & a la fanté 7 C'eft que
toutes ces chofes m’ayant été prefentes, ma me-
moire a eu moyen d'en tirer des images , que je
pourrois dans la fuite repafler comme je voudrois ;
&que jaurois prefentes, lors méme que les chofes
dont elle les a tirées ne le feroient plus,Ainfi,quand
ik feroit vrai, que lorfque je me fouviens de mon
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